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A f e n t i e k b e n  f e l s o r a k o z t a t o t t  minták a XV.-XVII. századi  

magyar k é z í r á s  néhány a la p fo rm á já t  m u ta t ják  be.  T e l j e s sé g rő l  

més m egköze l í tő le g  sem le h e t  szó,  h i sz e n  a betualakok-  í r á s -

módok számtalan v a r i á c i ó j á v a l  t a l á lk o z ik  a könyvtáros ,  a ku-

tató# De nemcsak a b e tu a la k ok  és írásmódok különböznek, min-

den j e ln e k  számos egyén i v á l t o z a t a  l e h e t sé g e s  egyazon kéz 

í rá sában  i s .  /Ugyanakkor minden személy í r á sá n a k  van s a j á to s ,  

u tá n o z h a t a t l a n  vagy a l i g  u tán oz h ató  duktuso, betűvetés-módja 

i s .  í r á s s z a k é r t ő k  fő l e g  i ly e n  megfigye lésekből k i indu lva  azo-

no s í tana k !  / L é t e z i k  s o k f é le  egyszerű ,  ta k a ré k o s ,  nyugodtabb 

vagy l e n d ü le t e s e b b  v o n a lv e z e tés ű ,  valamint c i f r á z á s r a ,  kacs-

ka ringók ra  h a j lam o s ,  könnyed, nehézkes ,  g y a k o r lo t t  és gyakor-

l a t l a n ,  lassúbb és kapkodóbb, f i a t a l o s a b b  és öregesebb í r á s .  

Ueghatárózza ennek j e l l e g é t  az i s ,  hogy milyen c é l l a l  készü l t  

a f e l j e g y z é s .

A gyors  f o l y ó í r á s t  / p l .  magánlevelezés ,  fö l jegy  zések, 

jegyzőkönyvek s t b .  /  a 15* század v é gé tő l  kb. a 17* század 

végéig az  un. ' 'g ó t i k u s  ku rrens"  k é p v i s e l i .  Szebb, elegánsabb, 

a 16. századnak  fő k én t  a második f e l é t ő l  a magyar nyelvű sz ö-  

ve g i rásb a n  i s  t e r j e d ő ,  un. " renesz ánsz"  vagy "humanista kur-  

z iva"  / e z  á l l  köze lebb  a mai b e tű in k  r a j z á h o z / .  A gó t ikus  és 

humanista  be t ( i -a lakok  a g yakor la tban  k e z d e t tő l  fogva kevered-

nek azonos vagy ha sonló  betűformák k ia l a k u lá s a  következtében. 

A ké t í r á s t í p u s t  mégis f ő le g  az k ü lö n b ö z t e t i  meg egymástól , 

hogy az e lő b b i  tö b be t  ő r z ö t t  meg szö g le tese b b ,  keményebb, 

t ö r tv o n a lú  be tűké pbő l  / p l .  r /̂  v: ( 
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1', /M?/ 'Tj. / f míg a humanista  betűk, lágyabb,  gömbölyűbb, ke-

re kebb  v o n a lv e z e té sn e k  / p l .  <-/ cL >vv, s

£  / . A  ké t  í r á s f o r m a  ugyanazon kéz í r á s á b a n  i s  e lő f o r d u l -

h a t ,  s o ly é l e se n  e l ü t h e t  egym ás tó l ,  hogy s z i n t e  ha j landók  len -

nénk k é t  különböző személy kezevonásá t  l á t n i  bennük, ha kétség-

t e l e n  b i z o n y í t é k o k  e l  nem döntenék:  ugyanazon kéz be tűve tése  

m in d k e t tő •

A nagy és k i s  b e tű k  h a s z n á l a t a  még t e l j e s e n  ö t l e t s z e r ű  és 

k ö v e t k e z e t l e n .  A be tűk  mérete /n a g y s á g a /  i s  e l t é r  / r é s z b e n /  a 

ma sz o k v á n y o s tó l .  A r é g i s é g b e n  p l .  több az a l a p v o n a l tó l  f ö l f e -

l é  és l e f e l é  i s  n y ú j t o t t  s zá rú  / t e s t ű /  b e tű :  f , t

de akad a mainál  k iseb b  i s  p l  = t ,  amely o lyk or  nem emel-

ked ik  t ú l  az s t b .  f e l s ő  h a t á r á n .

A r é g i  b e tu - k a p cs o l á sn a k  nem v o l t a k  merev s z a b á ly a i ,  mint 

ahogy a mainak s in c s e n e k .  A g ó t ik u s  f o l y ó í r á s b a n  t a l á n  egyik 

l e g f e l t á n ő b b  s a j á t o s s á g ,  hogy az  q  - t  / e /  á l t a l á b a n  nem az a l -

só s z á r á v a l  k ö t ik  a következő b e tű hö z ,  hanem a t o l l a t  fe lemel-

v e ,  az C f e j e  m e l lő l  /de  a z t  l e h e t ő l e g  nem é r i n t v e /  i n d í t j á k  

a következő b e t ű t ,  p l .  /= e l e s e g h / .  Ha ugyan is  é r i n t i

az e f e j é t  az összekö tő  vonal  / c / ,  akkor  a b e tű  £-nek  o lva -

sandó vagy o lva sh a tó*  E lő f o r d u l  az i s ,  ha az  í r ó  nem emeli 

f ö l  a t o l l á t ,  hogy az  e n y i t o t t  f e j ő  o-nak  /  v  /  t í ín ik .  Más-

kor meg egy mellé  vagy f ö l é  v e t e t t  pont j e l z i  az £ - t  / p l .

= t e k e n t / ,  ami _í-ző e j t é s  e s e té n  /  -  d i -

c s é r e t e s  vagy d i c s é r e t e s /  k é te s s é  t e h e t i  az  o l v a s á s t .  A hur-

k o l t  f e j ű  k u r re n s  jt, , ^  jo b b á ra  c sak  a 17» században t e r -

j e d t  c l ,  amikor a humanista  ku rz ív a  mindinkább t é r t  h ó d í t o t t .
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A 17. században g y a k o r i ,  hogy az  e f e j e  m e l l e t t  még vesszőt  

i s  /  & / t a l á l u n k .  Ennek azonban n in c s  hangérték  j e l ö l ő  / z á r t ,

hosszú e j t é s /  s z e r e p e .  Csupán annak az írásmódnak a maradvá-

nya, amikor az e h u rk o l t  f e j é t  még külön i l l e s z t e t t é k  az _ 

szerii. j e l  f e j e  m e l lé :  •Ü . Ezt  a v es sz őcsk é t  egy id e ig  még ak-

kor i s  o d a t e s z i k ,  amikor már h u r k o l ta n  í r j á k  az - t .  Megté-

v e s z t h e t i  p l .  az 'J'Yj / d /  és h p /=w/ i s  a szöveg k ib e tü z é s é t ,  

mert hasonlóságuk f o l y t á n  könnyen f ö l c s e r é lh e t ő k ,  f é l r e o lv a s -  

ha tók , a k á rc sak  az / = n /  és K /  =u /  i s ,  

i s  ö s s z e té v e s z th e tü n k ,  pl .  L 'L k)} ’s t b .

Zavart  okozhat  az  o lv a sá sb a n  a tö bb n y ire  szó végén, de gyak-

ran szó b e l s e j é b e n  i s  e l ő fo r d u ló  un. "néma" h.  Különösen £  és 

t, u tán  t a l á lk o z h a t u n k  siírdn v e le  / p l  "sokzor

l á t z é k "  vagy "sokzor  l á t h é k " / .  Némely kéz í rá sában  ez a h 

erősen h a s o n l í t  a 2 -he z  /  

A zöngés és zöngé t len  hangokat í rá sb an  gyakran f ö l c s e r é -

l i k  / b - p ,  d - t ,  f - v  /w/ ,  g - k ,  s - z s ,  s z - z / .  Az sz hangot sokáig 

z - ,  £ - v e i  és 5 , £ - s z e l  i s j e l ö l t é k ;  a z s - t  pedig J,/*, j , 4 -  

s e l .  A S y l v e s t e r  J á n o s t ó l  H e l t a in  k e r e s z t ü l  a nyomtatásban 

a lk a lm a zo t t  f  = z s - t  kéz írá sban  r i t k á n  h a s z n á l já k .

E lő f o r d u l  p l . ,  hogy az ü - t  e g y s z e r ű i  - v a l  vagy tj - v e i  

í r j á k ,  de az  i s ,  hogy az U, vagy nem ü - t  j e l ö l ,  hanem f i -

g y e lm e z te tő ,  megkülönböztető é r té k ű :  hogy t i .  o t t  u - t  k e l l  

o lv a s n i ,  és nem / a z  e lőbb iekhe z  nagyon hasonló ra jz i? /  n - t  

vagy m -e t .

A p a l a t a l i z á l t  mássa lhangzót o lykor  nem j e l ö l i k ,  p l .  

hog ■ hogy, germek = gyermek. Gyakori azonban a n y e lv já rá so n —
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ként e l t é r ő e n  h a s z n á l t  p a l a t a ü z á l ó  és nem p a l a t a l i z á l ó  e j -

t é s  és í rásmód,  p l .  k i r á l  — k i r á l y ,  l e á n  — l e á n y .  A p a l a t a —
ff

l i z á l á s  j e l e  l e h e t  a b e t ű  f ö l é  vagy m e llé  h e l y e z e t t  vessző:  

g ,  t7 • De e z t  máj? a 16. s z á z a d b a n - k i s z o r í t  j a  a két  b e t ű j e l -

l e l  t ö r t é n ő  í r á s .  A második b e tű  i ,  j  vagy y / d i ,  d j  = gy, 

p l .  D ia io k  = g y a lo g ;  g i ,  g j , gy;  l i ,  1j , l y ;  n i ,  n j , ny ; t i ,  

t j ,  ty /.

H angér ték ,  hosszan  e j t é s  j e l z é s e  e l e i n t e  sem d i a k r i t i -

kus j e l e k k e l ,  sem b e t " k e t t ő z é s s e l  nem á l t a l á n o s .  Az ékezetes 

h a n g j e l ö l é s e k  f ő le g  a 16 . század  második f e l é t ő l  t e r j e d t e k  e l .  

Zavaró l e h e t ,  ha az éke ze t  / s  ez  g yakran  e l ő f o r d u l /  nem ama 

b e t ű  f ö l é  k e r ü l ,  amelyhez t a r t o z i k  p l .  /=  é r n e k / .

— M ássalhangzó '  k e t t ő z é s :  = f f ,  — d t ,  r é  = kk s t b .  á l -

t a l á b a n  a hosszú e j t é s ,  n y ú j t á s  j e l e ,  de gyakran éppen o t t  

h i á n y z ik ,  a h o l  ma e l v á r j u k  /b é k e s sé g  -  ; a d o t t  -
i

sCuJxrL / ,  és o t t  t a l á l k o z u n k  v e l e ,  a h o l  ma nem e j t ü n k  hosszú

Olvasa t

i
m c ,  c s  /e r e d  *  é r t s d /

a CS

” e , é

-  é / ? /

•  é

hango t / -  b e s z é l e k / .
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A központozás  f e j l e t l e n  és h ián yo s ,  gyakran pedig megté-

v es z tő .  Az í r á s j e l e k e t  / p o n t ,  ves sző ,  pontosvessző , k e t t ő s -

pont,  ké rdő-  és f e l k i á l t ó j e l ;  va lamint e l v á l a s z t ó - ,  záró -  

és g o n d o l a t j e l /  á l t a l á b a n  ism e r ik ,  de haszn á la tu k  következet-

le n .  A v e r se s  szövegeket  t ago ló  ves szők ,  pontok, pontosvesz-  

szők r e n d s z e r i n t  csupán a v e r s so r o k  végét j e l z i k ,  s z ö v e g ér te l -

mező f u n k c ió ju k  n in c se n ,  ső t  abban még o ly ko r  f é l r e  is  veze t-

he tnek .  A ve r s sza k ok a t  sokszor  fo lyamatosan  í r j á k ,  nem tö rd e -

l i k  v e r s s o r o k r a .

Az ö s s z e t e t t  szavaka t  á l t a l á b a n  még külön í r j á k  /egy né-

hány, Magyar o r s z á g / ,  külön szó még az igekötő  i s  /megh t a l á -

lóra/.

A szavak  e l v á l a s z t á s á n a k  n inc sene k  még sz a b á ly a i .  Bár-

mely b e t ű j e l  s z é t v á l a s z t h a t ó  a köv e tkez ő tő l  a mai szó tagoló  

e j t é s t ő l  f ü g g e t l e n ü l .  R en dsz e r in t  a szükség / töb bn y i re  a sor
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vége ,  a rány os  s z ö v e g - e lh e l y e z é s /  s z a b j a  meg, hogy egy szóból 

hány b e tű  k e r ü l  á t  a következő s o r b a .  T a lá lk o z h a tu n k  p l .  i -  

lyen  e l v á l a s z t á s o k k a l :  a= /  / s z s z o n i ,  b e t e = / / g s e g ,  ’hog =/ /y ,  

men=//yeknek . Tehát még a ké t  b e tű b ő l  ö s s z e t e t t  h a n g je le k e t  

i s  e l v á l a s z t j á k .  Az e l v á l a s z t á s r a  t ö b b n y i r e  v í z s z i n t e s  vagy 

f e r d e  e g y e n lő s é g j e l  f i g y e l m e z t e t .

A t á b lá s a to k o n  az egyes be tufo rmák  nem kronologikus 

rendben  k ö v e t ik  egymást .  Ennek m e g v a ló s í tá sa  már a z é r t  i s  ne-

hézségekbe ü tk ö z ik ,  mert ugyanazon hang í r á s j e l e  egyide jű leg  

több  vá l to z a tb an ,  i s  e l ő f o r d u l .  Az egyes formák h a s z n á l a t a  t e -

h á t  merev i d ő h a t á r o k  közé a l i g  s z o r í t h a t ó .  F o r r á s a in k  k e l e t -

k e z é s i  éve ,  é v t i z e d e  sem v o l t  mindig pon tosan  meghatározható.  

A b e m u ta t o t t  ö s s z e á l l í t á s  p é l d a t á r  csupán  / é s  korántsem t e l -

j e s ! /  a magyar í r á s t ö r t é n e t n e k  kb. a 15« század  v é g é tő l  a 

17. szá za d  végé ig  t e r j e d ő  sz a ka szá h oz .  *

*

V a r j a s Béla, Paleográfiai útmutató 15—17. századi magyar nyelvű kéziratok
olvasásához, Bp., ELTE Könyvtártudományi Tanszék, OSZK-KMK, 1982 
(Segédlet a Könyvtárosképzéshez).
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